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Compagnunez, ouz ho qiielet,
Ha mui a meus certenamant
P’o clévan ger caer o patlant,
Rac ne deu demeus ho ginou
Netra en oll nemet rimou ;
C’boui c’heus grét ho tiscoursiou tout,
Biwiqen ne elfec’h manqout ;
C’houi c’heus eun ton gen eloqanl
Qen delicat ouzoc’h parlant,
Na oufen get e pez fégon
Dont da gonta déc’h va réson.
Abars gement-ma, va mignon,
- E carfemp gout ho commission,
Hac e contféc’h demp ho toare,
Vit petra oc’h deut da vale.
Mar deo gementse d’ho souhet,
Ne vezot pell refuzet;
Oblijet omp vel ma zeo giiir
Da ziscléria déc’h hon dezir.
C’hoant bras a mecus en assurang
Da gaout an enor eus ho presang.
Grit buan dezan azea, |
Aoun a meus ne deu da sempla.
Roit eun tag¢ hac eur voutaill
- Da zigrassi mad e gorsaill.

COMPLIMANT TOL.

"ho supph compagaunez, da bresta ho silang
‘MEVII ma parlanun breman en ho presanc.
Gant enor, d’ho yec’het me a deu da eva,

Hac abeurs ar Vreg-Yaouang en ho trugaregan,
Po ¢’heus bet ar vadelez d’he beza asistet
En devez a hirie ebars en he euret.

Hac evit oc’h oblija ec’h evin davantach.
Da yec’het nep zo roet gant Doue déievit partach.
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D'ho yec'het, Greg-Yaouanq, eus a beurs ho pried ;
Doue da réi déc’h ar c¢’hra¢ d’en em garout parfet,
Ha da réi déc’h er bed-méi gqement a souhetet :
Me a reqet déc’h c’hoas asistan¢ un Doue,
Evel giieachal en eured Cana en Galilee.
Me a ev d’hu yec'het oll eus a greiz va ¢’halon,
Doue da réi demp oll e venediction.

Ne ancounac’haomp get ive an anaon decedet,
Tad, mam, ha breur, ha c’hoar, eontr, moerebezet,
P’o deveus bet ar soign, pa voant en o bue,

Da zovetit da bepini ac’hanomp e zanve.

Chommit, compagnunez, pepini en e blag,

Evit caout ar vadelez d’asista oll er grac.

P’on eus débret hac evet, trugarecaomp Doue

Da veza roet dgomp-ni diouz hon necessite.

Excus-ta, compagnunez, a ¢’houlenndn breman,

Rac aon n’am be qet plijet da speret peb-unan;

Gouscoude e cred din ne meus lavaret netra

Hac a choqfe nicun eus ar re zo amd. ;

Mea ev d’ho yec’het oll eus a greiz va c'halon,

Ouz ho pedi da z¢bri ha da eva en ho tiscretion.

Chommit eta pepini geit ina vo e volonte;

Me n’0n qget deut ami da réi da zen e gonje.

Grac demp oll da vea bepret en joaiistet :

Doue da gonservo gement zo eus va ¢’ hlévet ;

Doue d'hor ¢’honservo aman var an douar :

Gra¢ demp d’en em velet eun deiz ebars er gloar.
Discours evit eun Eured. _

Salud déc’h, compagnunez, gant giiir humilite,
Pa meus bet an hardisson da zont en ho pete.

Perac na meus-me et elogqang Ciceron,
P’otromant ar furnez en devoa Salomon !

Perac na meus-me qet guinou ha téod alaouret
Da barlant en ho presang evel ma veritet!

Me zo deut aman hirio gant va c’hompagnuoez,
Evit goulen ouzoc'h, mar be ho madelez,
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Eur recit mad benac eus an deiz a hirie :

. C’houi oc’h-unan a ell accordi din gementse.
Tennet hor boamp d’ar sord da glasq ar savanta,
Allas ! hac e zeo digiiezet gant'an ignoranta :

~+ Mes dre ho madelez, ho sqgient, ho prudang,
M’ho ped d’am excusi demeus va ignorang.
Me a c’hoarve ganén-me evel ar stereden,

Pa deu an eol da bara a goll e sclérijen;

Me zo n’em gavet aman evel en eur jardin
Giiernisset eus a lore, a roz, a durcantin,
Hac en e greiz e zeus bet maguet eur femelen
Brillantoc’h e-unan eguet ar gaéra fleuren.
Me garfe dont a benn da ellout he zurpren ;
Va speret zo troublet, n’0n qet evit compren.
Gant enor e saludan an oll gompagnunez ;
Peoc’h Doue d’ar re veo, d’an anaon silvidiguez.

Bréman ec’h antre da vit ar Plac’h.

Salud déc’h, Plac’h-Yaouanq, demeus a bers Doue,

Me azo deut d’ho cavet en devez a hirie,

Evit gouzout diganéc’h ha c’houi zo preparet

Da zont da effectui ar pez a zo promettet.

Deut da c’houlen bennos eus ho tad hac ho mam,

Evit dre guementse beza dirac Doue divlam ;

Rac dre e c’hourc’hemen en deveus ordrenet

Respeti dreist peb-unan nep ho deus hor maguet. -
Sellet e meus en ty-méa ha nep tra ne meus cavet

A guement am oblichfe da fournissa déc’h merc’het.

Disqeuzit demp eta bréma ho contrajou

Hac er memes amzer ive hoc’h oll titrou,

. Rac me anzav On eun nebeudic incredul,

Rac va réson a meus evit bea dissimul,

Néo get brao giielet Yan ar Maout |

Gant eur bezel en craou ar zaout,

Eur pez corn butun en e ¢’hinou,

Ha goall gaillaret oll e vragou.
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Ni ne glascomp nemet eur vaouez,
Hac hor bezo oi assur abars paouez ; b o)
Rac goall difécon eo giiclet eur goas
O vontd’an ty forn gant e doas ;
Ha dreist-oll, pa ya da oza e guerc’h,
E veler ar merc’het o redet var e lerc’h.
Eleal, eman a zo eur potr lippet mad,
Coulz evel ma voa e vam hac e dad ;
Race vam gos coulz hac e vam iou
O devoa, a gredan, peder vorzed o diou.
Me ho suppli, en grag, compagnunez, -
Hac o ped a galon da gaout ar vadelez,
Mar teufe din-me dont da vancout,
Deut d’'am sicour dre oc’h oll gallout.

Pa éruer ouz an Daul.

Arca, Compagnunez, mar tevan d'oc’h arréti,
Bezit ar vadelez da zout d’am excuzi.
Stouomp eta d’an daoulin da c’houlen ouz Doue
Ma teuyo d’hon asista en devez a hirie.
Bréman e taouliner.

Doue oll buissant en én evel en douar,
Ma meus hoc’h offancet, ¢ meus eur giiir glac’har :
Cetu me d’'an douar dirazoc’h prosternet,
Ma vo ho madeclez accordi din eur reqet.
Ho pennos, va Doue, eus ar pez a c’houlennan,
Evel ho servicher a zo daoulinet aman,
Evel goechall Sant Yan, pa vadeas hon Zalver,
A-glévas en ér eur voez abeurs an Tad Eternel :
« Ennes e z8o va Mab, an hini muia caret ; .
» Va c’hrag ha va bennosa vo gantan bepret. »
Bréman e sao hac e tistro eus ar guerent.
Goude beza goulennet benediction Doue,
. E felfe déi caout bréman hini e zud ive:
Cetu ho merc’h d’an douar dirazoc’h prosternet,
O renta déc’h-hu hommach, evel ma zéo dleet:
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Goude bennos ar Verc’hez, aroc mont eus an ty,

E c’houlen a vouir galon diganéc’h hoc’h hini :

Or ta .......oeueene.. deut eta a-vouir galon

Da réy gant ho puguel ho penedicition. .

Evit ar Vam.

Ha c’houi, mam garantezus, pini deus he maguet,

Eur mennat a c’houlennan, ha n’am refusot get :

Ho pennos a c’houlennan ganéc’h evit ho puguel,
- Evel a eure giieachal ar Patriarch santel.

Bennos breudeur ha c’hoarezet ive pareillamant,
Hini paeron, maeronez, mar maint aman presant,
Hini ar Zent, an Zles, hac hini ar gompagnunez -
O deus grét déi an enor d’e asista en e devez.

Ha bréman demp, en hano santel a Zoue;

Goude renta hon hommach, oblijet omp da ze.

Brémdn e ve lavaret eur Bater, eun Ave hac eun
De Profundis, hac e saver er za.

Savit ta, Merc’h Yaouanq, da zont da dy Doue,
Evit effectui en antier ho promesse, 3
Da virat fidelite bete fin ho pue,
Ha goude d’en em velet en barados Doue.

g - -

DISCOURS
3 Pa roer eur Plac’h, hac evit échut tout.

~ Qemerit, va mignon, eun nebeudic courach,
Rac éru oc’h souden er fin eus ho peach;
Ha ne c’houlennan get mui nemeur a dermen,
Rac me vel eo échu bréman va zrajedien.
Me a garfe certen demeus a greiz va c’halon
Caout assur eun nchuet a gonsolation.
Didostait aman en qichen d’an treujou,
Ha me a royo déc’h gant jea vras eur c’hélon





